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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1975-1976

30 JUIN 1976

Projet de loi instituant un congé pour ’exercice
d’un mandat politique

AMENDEMENTS PROPOSES PAR
M. BERTOUILLE

ArrT. 2

Remplacer le § 1% de cet article par ce qui suit :

«§ 1. — Un congé politique est instauré en faveur des
travailleurs qui exercent la fonction de président ou de
membre du collége exécutif d’un conseil provincial, d’un con-
seil d’agglomération, d’un conseil de fédération, d’une com-
mission de la culture de Pagglomération bruxelloise, d’'une
commission d’assistance publique ou du Conseil de la Com-
munauté culturelle allemande. Ce congé est également in-
stauré pour les membres du collége des bourgmestre et éche-
vins. »

Justification

Sans vouloir porter atteinte & Pidée qui est A la base du présent
projet de loi, nous estimons néanmoins que son champ d’application
est bien trop étendu. Il nous semble excessif d’accorder un congé
politique pour un mandat qui est pratiquement exercé le soir seule-
ment. L'octroi d’un congé politique 3 des conseillers communaux pour-

rait avoir pour conséquence que des réunions du conseil soient orga-
nisées pendant la journée.

Des travailleurs non salariés, tels les indépendants ou les patrons
des P.M.E. pourraient, dans ces circonstances, encore trés difficilement
participer 4 une activité politique au niveau des institutions visées a
l'article 2.
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1975-1976

30 JUNI 1976

Ontwerp van wet tot instelling van een verlof
voor de uitoefening van een politiek mandaat

AMENDEMENTEN
VAN DE HEER BERTOUILLE

ARgT. 2

Paragraaf 1 van dit artikel te vervangen als volgt:

«§ 1. — Er wordt een politiek verlof ingevoerd voor de
werknemers die het ambt vervullen van voorzitter of lid van
het uitvoerend college van een provincieraad, een agglomera-
tieraad, een federatieraad, een cultuurcommissie van de Brus-
selse agglomeratie, een commissie van openbare onderstand
of van de Raad van de Duitse cultuurgemeenschap. Dat ver-
lof wordt eveneens ingevoerd voor de leden van het college
van burgemeester en schepenen. »

Verantwoording

Wij willen niet raken aan de grondgedachte van het ontwerp van
wet maar achten de werkingssfeer veel te ruim. Het gaat naar ons
oordeel te ver politiek verlof toe te staan voor een mandaat dat
vrijwel alleen ’s avonds wordt uitgeoefend. De toekenning van een
politick verlof aan gemeenteraadsleden zou tot gevolg kunnen hebben
dat de raadsvergaderingen overdag gehouden worden.

Niet-loontrekkers, zoals de zelfstandigen of de patroons van
K.M.O.’s, zouden onder die omstandigheden nog zeer moeilijk kunnen
deelnemen aan een politieke activiteit bij instellingen als bedoeld in
artikel 2.
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En outre, on semble ne pas avoir conscience des dépenscs supplé-

mentaires qu'entrainera pour les communes le remboursement, au.

patron, du salaire brut, surtout si Pon y associe les conseillers et les
membres des C.A.P. pour ne mentionner que ceux-la.

Arrt, 3

Compléter le premier alinéa de cet article par ce qui suit :

«sans que ce nombre puisse cependant excéder quatre
jours par an pour les conseillers communaux et les mem-
bres des C.A.P. ».

Justification

1l nous semble normal afin d’évifer des abus éventuels de prévoir un
nombre de jours maximum qui pourront étre accordés comme congé
politique pour les conseillers communaux et les membres des C.A.P.

Art. 7
Remplacer la date citée A cet article par «... au 1°* jan-
vier 1983 ».

Justification

La mise en pratique d’une mesurc aussi fondamentale nécessite une
période préparatoire afin de permettre aux communes et aux autres
institutions auxquelles s’applique la présente loi, de prendre les
mesures nécessaires, en particulier sur le plan financier.

En postposant I’application du congé politique proprement dit au
1" janvier 1983, le Département de I'Intérieur aurait Poccasion de
calculer le coiit de cette mesure.

A. BERTOUILLE

(2)

Bovendien schijnt men zich niet bewust te zijn van de extra-uitgaven
die voor de gemeente verbonden zouden zijn aan de terugbetaling van
het bruto-loon aan de patroon, vooral als ook de raadsleden en C.0.0.-
leden erbij betrokken worden, om alleeti dezen te noemen.

Art. 3

Het eerste lid van dit artikel aan te vullen als volgt :

« zonder dat dit aantal vier dagen per jaar te boven mag
gaan voor gemeenteraadsleden en C.0.O.-leden »

Verantwoording

Het lijkt ons normaal dat om eventueel misbruik te voorkomen een
maximumaantal dagen wordt bepaald voor het politiek verlof ten
behoeve van gemeenteraadsleden en C.0.O.-leden.

ART. 7

De in dit artikel genoemde datum te vervangen door : « op
1 januari 1983... »,

Verantwoording

Om een zo fundamentele regeling in praktijk te brengen is een voor-
bereidende periode nodig, zodat de gemeenten en de andere instellingen
waarop deze wet van toepassing zal zijn, de nodige maatregelen kun-
nen treffen, inzonderheid op financieel gebied.

Indien de toepassing van het eigenlijk politiek verlof tot 1 januari
1983 wordt uitgesteld, zal het departement van Binnenlandse Zaken
de gelegenheid hebben om de kosten van die maatregel te berekenen.

30.856 — E. Guyot, s. a., Bruxelles.



